
Naročnina listu : =
Celo leto . . K 12 —
Pol leta . . „ 6'—
Četrt leta . . „ 3‘—
Mesečno . . „ 1 •—
Zunaj Avstrije : ===== 
Celo leto . . K 17'—
Posamezne številke 
t: 10  vinarjev. :: STRAŽA Inserati ali oznanila

se računijo po 12 vinarjev 
od 6redne petitvrste: pri 
večkratnih oznanilih velik 
::: popust. :::
„Straža“ izhaja v pon- 
deljek, sredo in petek 
::: popoldne. :::
Rokopisi 6e ne vračajo.

U r e d n iš t v o  in  u p r a v n iš t v o s  M a r ib o r  
KeroSka u l ic a  S .  =  T e l e f o n  št. 113.

M e  d a m o  s e !
Slovensko-nemška ljudska šola v Lajteršperg- 

Karčevini je za naše Nemce in nemškutarje trn, ki 
jih najbolj skeli. Vsa sredstva — tudi najzavrženej- 
ša — so že poskušali, da *>i naličili ta- naš zavod. 
Vzeti so mu hoteli celo šolsko poslopje in ga potis
niti tja ven proti Pesnici, samo da bi mu zadali — 
smrtni sunek. 'Treba je Mio dolgega, in napornega 
boja, da smo preprečili tò nakajrto: slovenska šola je 
ostala v Kokošinekovem drevoredu. To seveda naše 
nasprotnike silno jezi in pri vsaki priliki se skuša
jo maščevati. T i navali so zlasti divji' ob pričetku 
vsakega šolskega leta. Z vsemi sredstvi, s katerimi 
zna delati naše z nemškutarijo zastrupljeno nemšt
vo, se skuša oškodovati našo šolo, zlasti se nas 
skuša oropati šolske mladine.

Poslušajte, kaj se je zgodilo letos in sodite:
Ker so bili dosedanji šolski prostori, v katerih, 

sta bili nastanjeni nemška in slovenska šola, pre
majhni, so dozidali k dosedanjemu šolskemu poslop
ju še en trakt in sicer zadaj. Določeno je bilo in za 
gotovo se je smatralo, cla bo phišla v ta novi frukt 
nemška šola. Toda kaj se zgodi. .Za včeraj in pred
včerajšnjim (pondeljek) je bilo določeno vpisovanje. 
V času od sobote zvečer do pondeljka zjutraj je pai 
bila v ponočnih urah slovenska šola v celem pome
nu besede d e 1 o ž i. r a n a. V s e k a r  j e  b i l  o. 'v 
z v e z i  s s l o v e n s k o  š o l o :  k l o p i ,  u č i l a ,  
s l i k e ,  k n j i ž n i c a  itd. j e  b i l o  s p r a v l j e 
n o  n a p r o s t o i n s 1 o Iv e n s k a š o l a n a t  a, 
d i a b o l i č e n  n a č i n p r i s i 1 j <e n a, H a  s e  
j e p r e  s e l i l a  v z a d n j i  t r a k t ,  v k ai j e r e 
g a  b i b i l  a  i m e l a -  p r i t i '  p o  s p i o  š n e m 
m n e n j n n e m š k a Š o l  a. Načrt je bil zelo pre
frigan : Slovenci, kateri so 'bili o tej spremembi ne
poučeni, bodo v uverjenju, da je slovenska, šola v 
sprednjem traktu, kot prej, pripeljali svoje otroke v 
ta trakt. N a  zadnji trakt, ki ima svoj ‘posebni vhod 
od strani, ne bo nihče mislil. Tako bodo Nemci v 
prvem traktu, kjer so se seveda takoj etablirali, na 
lahek način polovili slovensko deco. Med onimi slo- 

. venskimi; -starisi, ki so zavedni, bo nastala vsled te 
nenadne spremembe zmešnjava, mnogi, ki so ne
zavedni, a še vedno dobri, se bodo pa molče ridali 
svoji usodi. Efekt : n e m š k a  š o l a  b o  i m e l a
v s p e h i n  d o b i č e k, s 1 o v ei n s k a š o l a -  b o  
o š k o d o v a n a.

Toda niso se posrečile te nakane. Slovenska

kmečka '«veza je poštavila oba dni pred šolo svojo 
stražo, ki je nemške načrte popolnoma prekrižala. 
Danes, ko to pišemo, lahko z veseljem konstatiramo : 
zama,n je bilo deložiranje v  zadnjem hipu, zama-n so 
si Nemci vtisnili pred celim poštenim svetom pečat 
neizbrisne sramote. Slovenska šola- je dosegla vspeh 
kot še nikoli. V p r v i  r a z  me cl s e  j e  v p i s a l o  
S 9 (1 a, n i 4 6) s l o v e n s k i h  io t r o k, 1 3 j i h j «  
p a - p r e s t o p i l o  iiz n e m š k e  š o l e  v; s l o 
v e n s k o .  „V nemški šoli se itak nič ne nauče“, so 
reka l i mnogi stariši iri peljali svoje otroke v sloven- 
sko-nemško šolo ter jih dali prepisati. V jamo, ’IT so 
jo kopali nam Slovencem, so padli Nemci zdaj samt. 
Naj le oni z Wernitzniggom na čelu sedaj premišlju
jejo, kako bodo 'opravičili razširjenje svoje šole v 
petrazrednico — do letos sta bili obe Štirirazrednici. 
Da to premišljevanje ne bo preveč prijetno, za to bo
mo že poskrbeli. Zadeva z gorostasnim!, da ne re
čemo kaj 'drugega, številkami, s katerimi' je Wer- 
nitznigg vtemeljeva-l razširjenje, še ni končana in ne 
pozabljena, Zob za zob!

'Ožigosati bi nam bilo treba na tem mestu tudi 
postopanje Nemcev napram naši straži. Kai so si 
nekateri gospodje dovolili napram našim ljudem in 
celo proti damam, presega vse meje verojetnosti. 
Frivolno igro, v katero so se bili spustili z deloži- 
ranjem, so igrali z drznim čelom ves čas dalje. To
da zaigrali so in za to hočemo molčati. Rečemo sa
mo : C e i m a j o  v s e b i  l e  k a j  č u t a  z a  d o 
s t o j n o s t ,  j i h  m o r a  b i t i  v d n o  d u š e  — 
s r a m  s  v o j e g a  p o s t o p ,a n j a i n s v o j- e g a 
r a v n a n j a ,

Ob koncu našega članka, ki naj pove celi jav
nosti, v prvi vrsti pa našim nemškim nasprotnikom, 
da ne dopustimo, do bi se z nami pometalo in ne 
klonimo tilnika pred nemškim nasiljem, se moramo 
zahvaliti vrlim slovenskim starišem, ki so se tako 
nevstrajšeno postavili. Z vsemi vadami so jih slepili 
nemški odposlanci, toda preslepili jih niso. Sreča  
Vaših otrok, ki Vas bodo blagoslavljali!, da jih niste 
vrgli v  žrelo nevednosti in odpadništva, da jih nism 
vpregli v jarem tujca, naj Vam 'bo najljepše plačilo, 
vrli stariši !

G r e b e n  j i m  ra s te .
Žalostna slava-, ki so si io 'priborili nekateri 

nemški železniški uradniki in uradnice s svojim iz
zivajočim postopanjem na -raznih postajah, kot v Ce-

P O B L I S T E K .  

lùrida prisega*
(Povest; spisala. 'Marica Topoinikova.)

I.
V lepem kraju zelene Štajerske je moja domo

vina, Nehote zaostaja noga človeku, ki pride iz 'tu
jih. krajev, nehote se mora oko ozirati po prekrasnih 
gozdovih, lepih travnikih in rodovitnih njivah, ki 
tako ljubezniivo poplacujejo trud 'pridnega delavca- 
trpina.

Res, predraga mi zemlja domača! Ne morem 
povedati, kdaj si mi najlepša,, ali zjutraj, ko iVstaj'ajš 
iz spanja, ko se nešteto rosnih biserov svetlika po 
tvojih poljanah, ali zvečer, ko se poslavlja solnce in 
se ob tihem, lepem večeru porodi v duši nešteto u-> 
pov in misli na tvojih tleh — ne vem kedaj, ampak 
vem, da si lepa, in da te ljubim.

Da, tak je moj rojstni kraji V resnici je lahko 
ljudstvo hvaležno stvarniku, ko si sicer iv potu svo
jega obraza, v trpljenju in z žuljavhni rokami obde
luje rodovitno zemljo, zbujajočo obilo .upov. Srečni 
ljudje! Nič se ne zavedajo svoje sreče, med tem, ko 
drugod žive ljudje, ki morajo -obdelovati trdo zemljo, 
kamenito, zemljo nerodoviltn-o, kakor bi bila od Boga 
zavržena, pozabljena . . .  In vendar tudi on-i žive!

V tem kraj,u torej, ' kjer se začenja naša po
vest, leži selo, ki šteje komaj kakih dvajset,hiš. _ A  
vendar, če prehodimo to vasico, vidimo, da tukaj ži
ve ljudje, zadovoljno, srečno, da so 'tukaj dobri go
spodarji, pridne gospodinje. Hiše vse iv najlepšem 
redu, se nekako ponosno vrste druga za drugo v 2 
lepih vrstah. V sredi med temi hišami se vije -dolga, 
bela cesta, lepo obdelana, po kateri stopa noga mir
no, gladko, in, ni se ti treba bati, da -zadeneš ob ne
potrebno umazano 'cunjo ali črepinjo.

Ob koncu vasi, na majhnem hribčku, stoji ka
pelica, posvečena v čast Materi 'božji. Postaviti so jo

dali. verni vaščani skupno, da lahko tu in tam po
molijo k- 'prebla-ženi devici, ker je farna cerkev; sko
raj dve uri oddaljena od (vasi. Kaj milo je' slišati 
zvonček iz linice te vaške kapelice ob jutranji zori, 
ko zvoni „Ave Marijo“ in kliče vaščane k  molitvi, 
da z njo pokrepčani, lažje lopralvljajo vsakdanja-dela 
in .prenašajo razna trpljenja in nadloge. Še bolj pa, 
hvaležno sklene roki verni trpin, ‘ko zmočen od na
pornega dela zasliši ob večernem |mraku zvonček, ki 
miu naznanja, da je prešel dan, s katerim je zopet 
bližje nje, h. kateri moli „Ave M arija.“

Zadaj za vasjo se vije Ibister potoček, ki ne 
mene se za nikogar, žubori dalje, vedno dalje. Tu
kaj skaklja; vaška dèe ad, ob 'poletnih večerih, opo- 
naša-je regljanje žab in veseleč se lovljenja rakov. 
Srečna mladost!

V sredini vasi stoji lepo zidana hiša, last Jo
žefa Koprivnika. Najlepša je v celi vasi, pai saj je 
gospodar tudi ponosen na to. To je vaška gostilna, 
katero je podedoval Jože po svojem očetu, oče pa po 
starem očetu in Bog ve, kako dolgo je že tukaj go
stilničarska obrt. Samo hišo je dal sedanji gospodar 
povečati in olepšati, primerno novim razmeram.

Lijidje so g a  imeli radi, bil je prijazen in po- 
strežifjiv ter je rad pomagal vsa(kemu iz zadrege. Za  
majhne obresti' ie posojeval denar ljudem, ki so 'bili 
v stiski, Češ, premožen sem. naj si ppomorejo tudi 
drugi.

Bil je 'lep človek, tridesetih let, a bi mu jih 
človek niti toliko ne prisodil, ker v  sreči in zado
voljstvu je izgleda! popolnoma- mladostno, rekla bi 
mladeniško.

Njegova žena Rezika je (bila istotako vzor — 
vsem zakonskim ženam in gospodinjam. (Varčna, in 
razumna, bogaboječa, na kratko: dičile so jo lastno
sti, ki so vir srečnega življenja. 'Ljubila je svojega 
moža, (stregla mu in skrbela zanj, ion tpa ji je v ra 
čal njeno požrtvovalnost in tako M  težko našli sreč
nejši zakonski par daleč na okrog. Njuno srečo je

2 m-edni-štvom sc more g o v o r i f l  
vsak dan o d  11,-12. ure đ o p o ld .

lovcu, na Pragarskem  itd., ne pripušča 'gotovim 
nemškim nestrpnežem -mirne,ga spanja. Tudi oni bi 
se radi obdali z gloriolo nemškega, provokaterstva m 
že jim rase ponekod greben. r0  prvih poskusih, uve
sti tudi pri nas v M aribora celovške razmere, smo 
dobili dve poročili iz koroškega kolodvora. Prvo pra
vi: ..Bilo je pretečeno nedeljo. P ri blagajni na koro
škem kolodvoru zahtevam vozni listek v Ruše. — 
„Nach M aria  Rast?“ odvrne uradnik (precej nepri
jazno. „V Ruše, prosim.“ Ves jezen mi porine listek 
in noče nič razumeti moje zahteve po polovičnem II. 
razredu, ki sem jo ob enem stafvil. K er sem bil v 
družbi dam in se je že mudilo, se nisem hotel dalje 
prerekati in sem odšel. 'Javim pa Vam ta dogodek, 
da boste videli, kako hočejo Nemci svoje škandaloz
ne nastope uvesti tudi pri nas jv Mariboru, kjer smo 
imeli dozdaj še lep mir. Javim ga tudi za to, da bo 
ostalo pribito, kdo je začel mrvi sitnariti in izzivati 
— Nem ci!“

Drugo poročilo pravi: „-Poslušajte, gospod u-
rednik! Pred par dnevi zahtevam na koroškem kolo
dvoru v Mariboru vozni listek do positaje Ribnica — 
.Brezno. Osorno se 'zadere nad me službujoči-urad
nik: „Was ist das, ich verstehe nicht;“ Mirno pono
vim še enkrat ime. svoje postaje. „-Das ist Reilnig— 
Fresen“, prestavlja jezno uradnik. Ker nič ne odgo
vorim, mi vrže listek in pove ceno v nemščini. Ker 
sem imel denar že pripravljen, mu ga izročim in — 
grem. Čudil sem se pa ne malo drznemu nastopu te
ga nemškega petelina. Velikokrat sem se že vozil iz 
mariborskih 'postaj na vse strani in v pohvalo že
lezniških uradnikov moram priznati, da nisem imel 
nikdar vzroka, se pritoževati. Sedaj .pa naenkrat to 
demonstrativno povdarjanje nemščine in preziranje 
slovenščine! Ali je to treba? A li je treba naenkrat 
izzivati boje in vsfvarjatl neznosne razmere? Pro
sim. Vas, gospod urednik, spregovorite kakšno prav  
odločno besedo na naslov železniške uprave in infor
mirajte tudi gospode poslance. (To vendar ne gre, da 
bi se radi enega ali idveh nestrpnežev pričela tudi 
na mariborskih postajah doba škandalov, ki so v 
sramoto vsakemu kulturnemu nairodu in vsaki moder
ni prometni napravi.“

Apeliramo na upravo južne železnice, da ne
mudoma pouči svoje n asta,vi j enee, 'kakšno mora biti 
njihovo obnašanje napram potnikom. Pribijemo, da 
mi ne zahtevamo ničesar novega, ampak samo, da 
ostane razmerje tako kot je bilo prej, ker to je tudi 
edino pravično. Izzivati in oblajati se mi od poljub-

povečeval še mali sinček, (ki se je sukal okrog mate
rinega krila in se učil izgovarjati prve besede: ata, 
mama!

Res, srečno družinsko (življenje, življenje, ki 
tečeš gladko, brez ovir, ki te vzdržujeta dve ljubeči 
se bitji, kateri skupno nosita križe in trpljenja ter si 
olajšujeta breme, ki jima je naloženo. A  jkakor nik
jer, tako itudi tukaj ni sijalo vedno solnce sreče, — 
zbirali so se, oblaki nad to srečno družino, da ijo raz
rušijo, 'uničijo.

II.
„Tii, Rezika, danes bo -pa treba naprositi de

lavcev, žetev je tu. Žito je že popolnoma dozorelo, 
pšenica bo pa za par dni tudi dovolj rumena“, je de
jal Jože svoji ženi neke nedelje opoldne, ko je pri
šel iz polja, kamor je hodil večkrat pogledat o pro
stem času.

„Kaj praviš, žetev je že tu?“ se (je začudila že
na. „Jaz pa mislim, da je še prezgodaj in da še zr
nje ni dozorelo. Nikcio v celi vajsi še nima požetega 
in gotovo bi se nam smejali sosedje, ato bi se tako 
silili in pospravili kar zeleno. Vsaj ‘en teden še po
čakajmo, Jože!“

Mož nevoljen, da mu žena opopeka in ker ji 
mora -itak na tihem dati prav, se obrne v stran in 
hoče oditi. A  hitro mu pade nekaj v glavo.

,/Veš iti, bomo pa vse eno le poželi ta teden. 
Vročina je huda, lahko 'se pripeti, 'da pride nevihta, 
pobije toča in nimamo nič. Danes popoldne, ko pri
dejo sosedje v gostilno, le poprosi med njimi delav
cev, katere tudi sedaj lažje dobiš, 'kakor pozneje, ko 
jih rabi vsak.“

.„iCuditi se ti moram, Jože, da ravno letos tako 
hitiš. Vse je v božjih rokah in ako nas misli vsemo
gočni Bog kaznovati ter nam je nesreča namenjena, 
nas itak lahko kaznuje vsak hip. Se danes popoldne 
lahko pridrve oblaki, ki nam uničijo vse.- Za to že
lim, da še počakamo, dokler žito ne dozori;. Delavce 
bomo pa Še tudi pözneje dobili.

(Dalje prih.)



nega nemškega nestrpneža ne 'bomo pustili. Naša  
upravičena želja je, da bodo ta apel in te rekrimi- 
nacije zadostovale. Južna železnica ima sedaj be
sedo!

Organizacija „Orlov“ na 
Spod. Stajerju.

Katoliški shod v Ljubljajni je poživel vse kato
liško organizaitorično delo. 1 Največ vtisa na mnogo
številno občinstvo so napravili kmečki fantje v kro
jih. Od vseh strani smo slišali le pohvalo in obču
dovanje nad nastopom Ivrlih Orlov. Njih nastop, od
ločen, toda v pravi meri skromen, pošteno vedenje, 
lepe postave, zdravo telo in celo kretanje je prido
bilo na mah srca vseh, ki so prišli v Ljubljano. A  
navdušenje se je kazalo zlasti, ko so telovadile mno
gobrojne čete krepkih naših mladeničev./ Orli sami 
so nesli domov lepe spomine na Ljubljano in trdne 
sklepe, da bodo odsihdob še bolj delovajli za svo
jo organizacijo, da se je bodo oklepali s celim srcem 
in vestno se držali vseh predpisov in načel katoliš- 
ko-narodnih. Dolžnost Spodnjega Staj er j a je, da to 
organizacijo v teku enega leta vsaj podvoji. O rga
nizacijo so večkrat že odobravali slovenski in jugo
slovanski škofje, odobravali so jo fvišji krogi, za to 
se mora tudi izpopolnjevati, da bomo delali čast ka- 
toliško-slovenski stvari. Podzveza 'Oirlov na Spodn. 
Štajerskem poziva vse rodoljube, da delujejo na to, 
da se odseki povsod osnujejo, kjerkoli je le mogoče. 
Vsa navodila bo rada dala Podzveza Orlov. Posebno 
se opozarjajo odseki, da pridno zbirajo člane in tu
di 'skrbijo povteod za telovadni naraščaj. V enem. le
tu, mora biti podvojeno Število. Za to na delo !

Naše prireditve.
Razbor p ri Slovenjgradcu.

V nedeljo sta bili pri nas 'dve prireditvi. P o 
litični shod je vodil vrli posestnik Pačnik Lenart. 
Poslanec dr. V  e r s t o v  š e k je podal poučno in ve- 
lezanimivo poročilo o raznih vprašanjih, ki se tičejo 
držajvnega zbora, deželnega zbora in kmetijstva. — 
Zborovalci so izrazili gospodu poslancu zahvalo in 
zaupanje.

Opoldne se je igrala v društvu igra  „Pri zvi
tem rogu.“ Poslanec dr. V e r s t o v š e k  je imel po
zdravni govor, v katerem je govoril o pomenu kato
liškega shoda v Ljubljani, o pomenu izobraževalnih 
društev in navduševal kmete in mladino za izobraz
bo. N a  to so vrli mladeniči igrali igro prav izborno. 
Mladeniči, le še večkrat nudite domačinom tyeselja 
in zabave! \

Politični pregled.
Delegacije.

V protest proti sedanji vladi nameravajo ogr
ske opozieionalne stranke izostati od letošnjega dele- 
gacijskega zasedanja.

Odlikovanje.
D u n a j ,  dne 16. septembra. Naš cesar je po

delil soprogi rumunskega prestolonaslednika, ‘Mariji 
rumunski, v priznanje za njeno požrtvovalnost in 
junaštvo, ki jo je izkazala pri oskrbovanju na, kole
ri obolelih, veliki križec reda Elizabete.

Hohenblum govori.
Na shodu 'svobodomiselnih nemških agrarcev  

v Komotau je dne 14. t. m. govoril tudi znani vodi
telj radikalnih agrajrcev vitez Hohenblum. Ugovar
jal je, da bi bili ngrarci vzrok slabih trgovskih zvez 
z balkanskimi 'državami in je rekel med drugim:

„Naša industrija naj se pa najprvo na/uči, da 
bo napredovala v enaki meri, kot inozemstvo. Teli 
razmer nismo zakrivili mi, temveč’ impotenca avstrij
ske industrije. N a  ta vzrok je  že prej enkrat opozo
ril srbski poslaniki in zunanji minister grof Golu- 
ehowski. Naša industrija skuša napraviti srbske in 
bolgarske kmete in Bog ve koga še zmožne za 'kon- 
sum; samo avstrijski kmetje naj bi pa ne bili spo
sobni za konsum. Mi moramo biti sedajj oboroženi za 
leto 1917 ‘in na same sebe zaupati ter postati še ve
liko bolj jagrarno radikalni, kakor dozdaj. Carina ni 
vzrok draginje. Ce mi znižamo cene [živini, mesarji 
ne znižajo cen mesa in če damo imi pšenico zastonj, 
žemlje radi tega ‘ne bodo nič večje, peki pa debelej
ši. Mi kmetje smo stebri države in tudi najzaneslji
vejši temelj armade. Socialdemokrati in industrija si 
lahko razbijejo svoje glave, od naših agrarnih carin 
mi ničesar ne popustimo. (Žive živine se v Avstrijo 
ne bo uvažalo.“

Bosna.
Predsednik bosanskega sabora, dr. Mandič, in 

poslanec Vancaš, sta izročila deželnemu šefu protest 
proti nepotrditvi ustanovitve kluba hrvaške ‘sitranke 
prava ter sta vložila proti tej odločitvi vlade jrekurz 
pri skupnem finančnem ministru.

Po najnovejših vesteh je vlada ustanovitev klu
ba Stranke prava, <že dovolila.

Andrassyjeva stranica.
V nedeljo, dne 14. septembra, si je Andrassy v 

Budimpešti ustanovil švojo lastno stranko, ki stoji, 
kakor sedanja vladna stranka na stališču pogodbe z 
leta 1867. S tem je pokazala, da stremi po vladi. An- 
drassy upa, da bo njegdva stranka kmalu postala

mogočna, kajti umazane afere, ki ,so strmoglavile Lu- 
kacza, so tudi Tiszo kompromitirale, kajti dokazano 
je, da je Tisza vedel za koruptno uporabljanje drža
vnega denarja za strankine volilne in mogoče tudi 
zasebne namene. Na Tiszo je padla tudi zelo temna 
senca, ko ,se je pred kratkim izvedelo,' da je na gro
fa Emerika Karolyja vplival, naj pri pričevanju 
pred sodiščem nekatere dogodke zamolči. Izmed po
slancev sedajnjie vladne stranke bo se sicer težko kdo 
pridružil Andrassyju, ker so vsi z ukradenim Luka- 
czevim denarjem izvoljeni, ‘toda kljub temu upa An
drassy dobiti že v najkrajši dobi kakih 30 poslancev 
na svojo <stran. Toda Andrassy ne računi na sedan
ji parlament, ampak na prihodnjega, po novih volit
vah, pri kajerih upa, da bosta njegova in katoliška 
ljudska stranka vzeli vladni stranki okoli 80 do 100 
poslancev. Vladna stranka šteje danes 250 mož.

Prestolonaslednik.
B e r o l i n, dne 16. septembra. (Avstrijski pre

stolonaslednik nadvojvoda Franc Ferdinand bo ob
hajal dne 5. oktobra t. 1. 2i5(letnico, odkar je postal 
šef 10. nemškega ulanskega polka. Nemški cesar Vil
jem mu bo omenjenega dne poslal deputacijo častni
kov, na čelu ji poveljnik polka, ki mu bo izročila 
njegovo lastnoročno pisano čestitko ter pruski kri
žec za odlikovanje v službi.

Zakaj gre  Delcasse?
Francoski poslanik Delcasse se še ni praf/ o- 

grel !v Petrogradu in že zapušča svoje mesto. Raz
očaran se vrača v domovino. Načrti, ki sta jih ime
la on in njegov intimni prijatelj Iswolsky, ruski po
slanik v Parizu, se niso uresničili. Iswolskjy je znan 
nasprotnik Avstrije, ki hie more pozabiti, da je v di- 
plomatičnem boju ob priliki aneksije Bosne in Her
cegovine nasproti Aehrenthalu podlegel. Delcasse zo
pet je znan po svojem sovraštvu nasproti Nemčiji. 
T a  dva moža sta skovala načrt vojske tripelentente 
proti tripelalianci in Delcasse je šel ,v Petrograd, da 
dela za uresničenje tega načrta. Toda v Petrogradu  
niso poslušali Delcasseja. Sasonov ;je nasprotnik Is- 
wolskega lin njegovih bojevitih načrtov ter je s car
jem zagovarjal politiko miru med velevlastmi. Del
casse pa se je tudi družabno čutil zapostavljenega, 
V petrograjski družbi ni prišel do veljave. Imel je 
dva pogreška : bil j,e žid in < neplemenitaškega rodu. 
Tudi car se je vedel nasproti njemu hladno.

Japonsko.
N a n k i n g ,  dne 16. septembra, > (Korespon

denčni biro.) Ker je Kitajska sprejela vse japonske 
zahteve, je s tem japonsko-jkitajski spor poravnan.

Na Balkanu.
Sporazum med Turčijo in Bolgarijo  se v kratkem

doseže?
Sporazum med Bolgarijo in Turčijo je vedno 

bližji. Bolgarija je nesposobna za odpor, zato mora 
pristati na vse turške zahteve in vsi njeni vspehi iz 
prve vojske gredo pod .zlo. Zadnje poročilo se glasi :

C a r i g r a d ,  dne 16. ‘decembra. Bolgarski der 
legati so se že odpovedali Lozengradu. Pričakuje se, 
da Bolgarija prizna Turčiji tudi Dimotiko. 'Jutri se 
po vsej priliki vprašanje meje 'definitivno uredi. T a 
ko se v kratkem konča zadnja faza druge balkans
ke vojske.

Srbski in bolgarski ujetniki.
Kakor poročajo iz Belgrada, sta se srbska in 

bolgarska vlada konečno vendar sporazumeli zaradi 
izmenjave obojestranskih vojnih ujetnikov. Baje se je 
že pričela izmenjava vojnih ujetnikov zadnji pondel- 
jek v Pirotu.

K ra lj četašev ubit.
„Albanska korespondenca;“ poroča iz Carigra

da, da je bil znani vodja četašev Sandansky v bli
žini Melnika 'ubit. ‘Ubili so ga baje Grki. Grki pa 
trdijo, da so ga ubili Bolgari sami.

Suspendiran časnik.
C a r i g r a d ,  dne 15. septembra, Vojaška u- 

prava je suspendirala list „Tlanin“, ker je priobčil 
neko kritiko vojaških odredb.

Bolgarsko-srbska carinska vojska.
Ker je srbska vlada določila, da ,se mora za 

uvoz bolgarskega blaga plačati najvišja carina, je 
tudi Bolgarija odredila za uvoz srbskega blaga mak
simalni tarif.

Raznoterosti.
Škofovske konference. Kakor se poroča iz Sol- 

nograda, se prično letošnje konference avstrijskega 
episkopata začetkom novembra v  dunajski knezonad- 
škofijski palači. Škofe povabi starosta avstrijskih 
cerkvenih knezov, solnograški kardinal Katsehtha- 
ler. N a  konferenci bodo razmotrivali tudi cerkvena 
vprašanja, ki se tičejo juga monarhije in iso v zvezi 
z zadnjimi dogodki na Balkanu, o katerih se sedaj 
tudi pri apostolski stolici v Rimu posvetujejo.

Iz ljudskošolske službe. Učiteljska; suplentin- 
ja na iTeznu pri Mariboru Friderika Grilec je ime
novana za stalno učiteljico v Geisttalu. — Stalni u- 
čitelj v Radvanju Maks Grilec je imenovan za učitej 
lja v Geisttalu. — Nadučitelj v Apačah A, Strauss 
je imenovan za nadučitelja; v  (Liebenau. — Provizo
rični učitelj na Dobrni Ivan Zagažeri je imenovan

za stalnega učitelja istotam. — Provizorična učitelji
ca pri Sv. Pavlu pri Preboldu H ildegarda Sadnik je 
imenovana za 'stalno učiteljico istotam. i— Provizori
čni učitelj v  Trbovljah Karol Omerzu je postal Stali
ni učitelj istotam. Stalna učiteljica na Vranskem  
Amalija Jezovšek je imenovana za učiteljico v Gri
žah. — Stalni učitelj iv Majšpergu Anton Kožuh je 
imenovan zv nadučitelja v Domovi. — Stalni učitelj 
pri Sv. Vidu niže Ptuja Karol Sorec je imenovan za 
nadučitelja v  Selah. — Stalni učitelj vi Cirkovcah  
Karol Planer je imenovan za učitelja v Rečici. — 
Provizorični učitelj v Ljutomeru Ivan Bankart je i- 
menovan stalnim učiteljem' istotam. — ‘Prestavljena 
je stalna učiteljica na Teharjih Flere-Kosi v Letuš. 
—■ Službo sta menjali: stalna učiteljica v Dramljah  
Terezija Cvar in M arija Jelov|šek-Hiti na Bizeljskem. 
— Iz učiteljske službe je izstopila stalna učiteljica v 
Letušu Frida Zmerzlikar. — V stalni pokoj je stopi
la začasno upokojena učiteljica v Šmarjah pri Jel
šah M arija Ferlinc in stalni učitelj na Ptuju Bošt. 
Krajnc. — (Učiteljica ročnih del na Laškem Amon A. 
je prejela pohvalno pismo deželnega šolskega sveta 
za njeno plodnosno službovanje; istotako stalni uči
telj na deški šoli v Ptuju Boštjan Krajnc.

Osebna vest. Dne 16. ‘t. m. je dokončal rad
gonski okrožni dekan, duhovni svetnik č. g. Franc 
Pinterič, mestni župnik v Radgoni, 80. leto svojega 
življenja.

Iz visokošolske službe. Cesar je imenoval red
nega profesorja na vseučilišču ,v Inomostu dr. Fri
derika Pregl za rednega profesorja medicinske ke
mije na graško vseučilišče.

Patriarh  Bogdanovič. Srbski Škofje bodo iz
dali skupen edikt, jv katerem bodo pozvali neznano 
kje se nahajajočega patriarha Bogdanoviča, naj te
kom 6 mesecev in 6 dni pride na svoje mesto, če he, 
bodo postavili novega patriarha. Po cerkvenih dolo
čilih sme duhovna oseba samo 90 dni zapustiti me
sto njenega delovanja. P ri patriarhu Bogdanoviču 
pa bodo naprajvili izjemo. Z a  njegovega naslednika 
se imenuje Škof Gruič.

Občni zbor Slovenske Straže bo dne 12. okto
bra t. L, ob 3. uri popoldne, na Jesenicah.

Kongres nemških socialnih demokrato’? v Jeni. 
Od zadnje nedelje zboruje v Jeni kongres nemških 
socialnih demokratov. P rv i dan je bil napolnjen z 
formalitetami in raznimi pozdravnimi nagovori. Dru
gi iin tretji dan' pa je zavzemalo vprašanje o gene
ralnem štrajku glavni del iviselh; včasih zelo živah
nih razprav. Poročal je Scheidemann. V debato so 
pa posegli razni voditelji kot: Bernstein, Liebknecht, 
Bauer, Henselt, Ledebur in dr. David. 1 Po dolgem 
posvetovanju so konečno prišli do spoznanja, da bi 
generalna stavka ne prinesla stavkujočim nobenih 
vspehov, marveč le fiasko in ogromnih materielnih 
žrtev, ki bi 'ne bile v nobenem razmerju z morebit
nimi pridobitvami, za to so sklenili, da se generalna 
stavka ne izvede.

Osnovanje popolne slovenske gimnazije v Go
rici je spravilo naše ljube sosede Nemce povsem iz 
ravnotežja. V svojem srdu sikajo psovke in pogre
vajo še ‘enkrat vsa obrekovanja) ‘ o slovenščini. V 
„Tagesposti“ od nedelje pripoveduje neki Z. o razvo
ju slovenskega šolstva najjgorostasmejše modrosti. A  
seveda pobere skupaj, kar je kje kedaj slišal ali či- 
tal in iz te kolobocije pride do zaključka, da ni vla
da zadržavala razvoja srednjih Šol s slovenskim učj 
nim jezikom, ampak da je bilo temu krivo ̂ dejstvo, da 
ni bilo slovenskih knjig in to za to, ker slovenski 
jezik do sedaj še ni bil razvit za srednje šolske na
uke. Raivno tako, pravi člankar, bo treba čakati še 
ogromno časa, predno bode slovenski jezik zrel za 
univerzo. Te  modrosti se že kar same zadavijo od 
prevelike učenosti. Mislimo pa, da so tudi Nemci brž-* 
kone imeli prej šole, kot knjige, kajti še le na pod
lagi prakse se razvi dijo prave potrebe. ! V koliko je 
naš slovenski jezik za univorzo ge nerazvit, najbolj 
dokazujejo slovenska predavanja, ki so se vršila na 
univerzi v Gradcu, kakor je to razvidno iz katalo
gov o predavanjih iz leta 1850 do leta 1856. ''Preda
vali so takrat v Gradcu v slovenskem jeziku zname
niti juristi Krajnc, Kopač in 'Skedl in dva teologa: 
Robič in Tosi. O teh stvareh se tisti gospod Z. lah
ko pouči iz omenjenih vseučiliščnih programov, po
sebno pa še izve marsikaj o tem v  nji^i: Krones, 
Geschichte der Grazer Universität. Prvo se ie treba 
poučiti, potem pisati, gospod Z.

A li so se pričeli sramovati? „Kurier Lvovski“ 
poroča 'iz Poznanja: T u  se govori, da nameravajo 
izpremeniti prusko protipoljsko politiko. ‘Višji pred
sednik poznanjske dežele, von Schwarzkopf, je za to 
pridobil cesarja Viljema in vodilne pruske kroge. — 
Hoče se vsaj v obliki s Poljaki milejše postopati, ’da. 
bi,v  kakem zapletljaju ne stali vsi Poljaki proti 
Nemčiji. Po zimi leta 1912 se je namreč pruska vla
da prepričala, da stoji glede na Poljake Avstrija u- 
godnejše, kakor Prusija. (Verujemo, saj pri nas so 
Poljaki punčica v očesu.)

Š tiri in pol m ilijarde posojil. Glasom poročil 
velikih frajncoskih bank je pričakovati, da bodo zna
šala posojila., ki jih bo dal pariški trg, če bodo po
leg balkanskih (držav in Rusije našle upoštevanje še 
tudi Španska in Avstro-Ojgrskai, kake štiri in pol 
milijarde frankov. P ri takih razmerah potem še lažje 
razumemo rovarjenje mednarodnega kapitala, o ka
terem smo govorili v zadnji številki. N i čuda, če ka
pitalisti nočejo znižati obrestne mere, ker se jim o- 
betajo vendar najmastnejši dobički.



Kardinal van Rossum o katoliškem časopisju. 
Pred  kratkim se je vrnil kardinal van Rossum zopet 
v svojo domovino, na Holandsko. Tu je posetil ured
ništva raznih katoliških časopisov,,, kot „Tyd“ v Am
sterdamu, „|Het Centrum“1 v - Amsterdarm-Utrechtu, 
„Maasbode“ V  Rotterdamu, „Huesgezin“ v Hertogen- 
bošhu in „Limburger Koerier.“ P ri teh posetih se je 
gospod kardinal izrazil zelo laskavo o plodonosnem 
delovanju katoliškega časopisja, ,,ki je udeleženo v 
prav odlični meri pri razvoju katoličanstva na Ho
landskem. N ag laša l je tudi svoje simpatije do celo
kupnega nizozemskega katoliškega časopisja. List 
„Het Centrum“ pripominja k temu, da piorajo biti 
kardinalu hvaležni vsi 'katoliški žurnalisti za to nje
govo priznanje. N i vedno lahko in 'tudi ni vedno pri
jetno, biti katoliški žurnalist; neki francoski pisatelj 
je dal katoliškemu časopisju izpričevalo, da je ono 
„oeuvre de obarite“ (delo ljubezni) 'jn marsikateri 
katoliški žurnalist je to še tudi dejanski pokazal. In  
boj zoper njega ne prihaja, vedno od načelnih na
sprotnikov, toda v očigled dobri stvari ga ne sme 
nič omaijati v prepričanju. Je tedaj tem bolj razve
seljivo, če pride taka beseda priznanja iz ust tako 
odličnega moža.

Ruška koča. Glede koncerta prihodnjo nedeljo 
naznanjamo, da se isti Vrši pri količkaj ugodnem 
vremenu. V slučaju skrajno neugodnega vremena pa 
se bo vršila pozneje enkrat veselica v Mariboru v 
Narodnem domu. Ca,s se bode še naznanil. Veselica 
bi se v tem slučaju priredila v prid iraznim dobror 
delnim društvom, med drugimi tudi za mariborsko 
dijaško kuhinjo. Vstopnice, zdaj kupljene, so pozneje 
veljavne.

Proti vladi. V nedeljo šo zborovali v Ustju na 
Češkem avstrijski industrijci, ki so ostro obsodili na
šo zunanjo politiko! in izrekli zahtevo, da mora kre
niti v drugo smer. Bogati gospodje tega seveda niso 
storili iz notranjega političnega prepričanja, ali pa  
celo iz ljubezni do Slovanov, proti katerim je bila  
naša politika v glavnem naperjena, temveč iz zelo, 
zelo materielnih vzrokov. N aša  politika je tem gospo
dom povzročila ogromno škodo, za to jo obsojajo. 
Dokler niso čutili posledic avstrijske politike v svo
jih žepih, so lepo molčali in so zadovoljno smehljaje 
dopuščali, da je od njih odvisno časopisje divje .huj
skalo proti vsemu, kar je slovanskega. Se le sedaj, 
ko se gre za njihove eksistence, so postali bolj sprai- 
vljivi. P ri tako prozornih .vzrokih pa seveda ne mo
re priti do sanacije naše politike in to še tem manj, 
ker politika, katere glavni in edini pravec j e , ma(teri- 
elna korist, sebičnost, ne more dovesti do vspehov in 
ne more imeti trajne vrednosti.

P r i  vpisovanju šolarjev v krčevinsko-lajterš- 
perško šolo se je prigodilo, da je iveč popolnoma 
nemških starišev pripeljalo svoje otroke vpisat v  slo- 
vensko-nemško šolo z motivacijo: ; potrebno je, da 
znajo otroci tudi slovenski, za to prosimo, da jih 
sprejmete V vašo šolo, kjer se bodo lahko naučili tu
di slovenskega jezika. Pametni Nemci tedaj uvideva- 
jo 'korist znanja slovenščine, slovenskim otrokom pa 
naj bi bilo zabranjeno, naučiti se dlv;oje materinšči
ne. A li ni početje onih Nemcev, (ki to skušajo dose
či, naravnost zločinsko? Izgovor,'da znajo Oftiroci slo
venski že od doma, je neumen ali zloben. P rav  je-i- 
mel neki mož, ki je rekel: „Ce znajo naši otroci slo
venski, že od doma, potem znajo nemški nemščino. 
Ce tedaj Slovencem ni treba učenja vi 'slovenščini, 
potem Nemcem ni treba učenja v nemščini. Saj nem
ški otroci vendar dozdaj niso lajali.“

Razstava. Prihodnjo nedeljo* dne 21. septem
bra, se vrši ob 11. uri v stolnem župnišču v M ari
boru slovesna otvoritev paramentne razstave. Raz
stava traja do četrtka. iVsi dobrotniki in pospeševa- 
telji družbe „jVednega češčenja“ so prisrčno vab
ljeni!

S. D. Z . opozarja naše dijaištvo, da je Izšel 
Koledarček katoljiško-narodnega dijaštva in se pro
daja v Katoliški bukvam i ter prodajalnici katoliško- 
tiskovnega društva (H. Ničman) v Ljubljani. Naj ne 
bo 'prav nobenega našega dijaka, ki bi ne imel tega 
koledari a.

Stavka tramvajskih uslužbencev \v Zagrebu. 
V Zagrebu stavkajo trajnvajski uslužbenci. Policijs
ko ravnateljstvo je razglasilo, da še bo smatralo 
vsako poškodovanje tramvajske proge za hudodelst
vo javnega nasilstva in istotako se bo ‘smatralo vsa
ko zbiranje stavkujočih 1 za podpihovanje k uporu. 
Ravnateljstvo tramvaja je sprejelo v službo več no
vih uslužbencev,, ki bi naj n adorne stel vali ' stavkujo- 
če. Vse tramvajske proge in poslopja stražijo po
množeni oddelki policije.

Tečaj za policijske pse. N a  Dobrni, it, sicer v 
Novem gradu, Schloß Neuhaus“, se vrši večtedens- 
ki tečaj za policijske pse. Vodi ga  gospod nadporoč* 
nik Kurzmann. Sest policijskih psov, večinoma Do- 
bermann-pinscherji, se dresira v vojaške namene. 
Zaradi tega tečaja se je začasno tudi moštvo žan- 
darmerijske postaje z veščaki-orožniki pomnožilo.

Nov rekord v zrakoplovstvu. Zdani francoski 
aviatik Gouillautx je vstvaril novi ‘rekord 1 v zrako
plovstvu. V  50 minutah je preletel 190 km, to odgo
varja 230 km v ,eni uri.

Nazadovanje pivopitja ’ 'na Češkem. Upravna  
komisija se je glede na dohodke iz novih davkov ze
lo vračunala. Dajvka. na pivo (4 K  za en hektoliter) 
se "je vplačalo jdo dne 6. avgusta še le 4000 kron. 
Uradni krogi so konsternirani, ker je konsum piva

na Češkem v znak protesta proti absolutizmu padel 
za 40%.

Proces proti U jč iču . Propesiti ispisi v aferi 
Dojčič, ki je pred katedralo v Zjagrebu streljal na 
barona Skerlecza in ga ranil, so že oddani držav
nemu pravdništvu, ki toži Dojčiča ižaradi poizkusa 
zahrbtnega tumora, žaljenja veličanstva in kalitve 
javnega miru. Glajvna razprava bo še koncem tega 
meseca.

Štajersko.
M aribor. Ena najšlabejš.ih in  n^jnepraktičnej- 

ših naprav pri novem mostu so tisti globoki, obokani 
stebri, v katerih vise luči. Prvič ne pride vsled teh 
stebrov luč prav nič do veljave in ,je na mostu veli
ko pretemno, drugič nudijo ti, nekakim znamenjem 
podobni stebri raznim umazanim elementom prevab- 
Ijivo zatočišče, da bi tam ne pustili sledov svojih — 
čednih in smrdečih navad. 'Mosit nudi prav udobno 
izprehajališče, toda, vsled neprijetnih duhov iz Ber- 
gove tovarne in vsled grdih človeških spominov ob 
stebrih to izprehajališče ni nič posebno gustijozno. 
Merodajne oblasti, posezite tukaj (vmes in napravite 
red! N a  most več luči in več pozornosti na snalgo! 
Razne smrdokavre se naj pa občutno kaznuje.

M aribor. (Jesensko porotno izasedanje.) Za to
kratno jesensko porotno zasedanje, ki se prične dne 
22. t. m., so določeni sledeči slučaji: dne 22. t. m. 
Jožef Preložnik, težka telesna poškodba; predsednik 
dvorni sveltnik Perko. Dne 23. t. 'm. Franc Paulič, 
posilstvo; M arija Pelko, detomor; predsednik v s- 
beh slučajih deželnosodni svetnik Kokol. Dne 24. t. 
m. Avgust, Franc in (Julijana Ra^zborčan, razna  
spolna hudodelstva; predsedniki višjeSodni svetnik 
dr. Fraidl.

M aribor. Opozarjamo, da bodo vstopnice za ne
deljski koncert pri Ruški koči prodajale cenjene in 
požrtvovalne gospodične pri p. t. rodoljubih po za
sebnih hišah.

Ruše. V nedeljo, dne 21. t. m., prirede vojaški 
novinci v prostorih gospoda Novaka (veselico. Spo
red je zelo mnogovrsten in bo obilo zabave. Svira  
ruška narodna godba. 'Začetek ob 4. uri popoldne, 
vstopnina 40 vin. Predpoldne ob 9. uri imajo vojaški 
novinci skupno sv. mašo.

Ormož. V ormoško-ljutomerskih goricah se je 
nadejati kljub letošnjemu mrazu še precej dobre tr
gatve, osobito, ako bo vreme ta mesec Ostalo še lepo 
in solnčno. Ljudje imajo ’še zmiraj precej lanskega 
vina v  kleteh, katerega ne morejo prodati. — Letina 
na polju se še precej dobro kaže. Kmetje trdijo, da 
je krompirja letos mnogo več, kot d ruga  leta. Samo 
radi dolgega deževja je nekoliko nagnit.

Konjice. „Sveta vojska.“ Nekoliko zanimanja 
je pa le (vjzbudil gospod Josip Stabej v Konjicah za 
„Sveto vojsko.“ P ri protialkoholnem sestanku dne 8. 
septembra je nabral za „Sveto vojsko“ 4 K. Sedaj še 
pa i drugi na noge in na delo za „Sveto vojsko“', ki 
mora rasti, cvesti in lep sad obroditi. Živela absti
nenca!

Sv. Anton v Slov. goricah. N i mogoče; popi
sati slavja, s katerim smo spre jeli; dne 13. septem
bra nove zvonove in jim določili novo domovino na 
visokem, da, najvišjem griču Slovenskih goric. — 
Zlvonar Grassmayer iz Wliltena 'pri Inomostu na T i
rolskem, ki je prevzel nalogo, preskrbeti cerkev sv. 
Antona s peterimi novimi zvonovi, je svojo nalogo i- 
menitno rešil, vse je občudovalo njegovo ravnanje 
pri vlačenju zvonov iv stolp, vse hvalilo njegovo res 
krasno delo; in ta zvona,r se je izrazil, da je bil že 
pri mnoigoterih takih slavnostih zraven, a kaj tako 
lepega in -slovie'snega še ni videl. IVelečastitemu go
spodu župniku gre Vsa hvala za trud in požrtvoval
nost ; marsikaj bridkega mu je bilo prestali zavoljo 
zvonov. Da mu pa skažejo farani 'svojo hvaležnost, 
mu odkfrijejo svoja vdana srca, so ga vse občine i- 
menovale za svojega častnega občana) ter1 ' na pred
večer ob zvokih godcev in 'pevcev izročile prekrasno 
diplomo, ki jo je preskrbela tiskarna, sv. Cirilai v 
Mariboru.

Dobrna. N a  praznik povišanja sv. križa smo 
obhajali pri nas Konstantinovo slavnost. Dekleta so 
cerkev, posebno oltar sv. križa, kaj okusno ovenča
la po krasnem dunajskem vzorcu ob priliki evhari
stičnega shoda. Procesija z vsemi zastavami, n ače 
lu krasno ovenčani križ, je pričala o globoko-vers- 
kem navdušenju dobrnske župnije. Slavnostna pridi
ga gospoda župnika) nas je vnemala, da neustrašeno 
svojo vero v Križanega kažemo povsod v  javnem ži
vljenju, da se prostosti sv. cerkve poslužujemo v o- 
bilni meri. (Sledila je slovesna sv. maša ob asisten
ci in češčenje sv. križa. Povišujmo s)vr. križ, da bo 
nam isti ne le sodnik, ampak tudi zveličanje!

M ala Nedelja. Pri nas ne pridemo vun iz stra
hu, najbolj pred požigom. Zadnja leta so požari Pa  
dnevnem redu. Večkrat so pogorela poslopja!, ki so 
si jih bili posestniki dali malo prej visoko zavarova
ti, vmes pa — menda zavoljo lepšega — tudi včasih 
kakšna nezavarovana hiša. Tako je zadnji [čas dva
krat pogorela neka posestnica v Moravcih, ki ni bi
la zavarovana; pa to še ni bilo dovolj: zdaj *ji je Še 
zločinska roka porezala trsje in mlado drevje, tako 
da lahko vsakomur ' solze pridejo, Če Vidi tako po
končanje. O takih zverinskih zločinih dozdaj po na
ših krajih skoro niti slišati1 ni bilo. Upamo, da zlo
činec ali zločinci pridejo vendar kmalu v roke pra

vici in vsi si bomo oddahnili od neprestanega stra
hu in groze pred neznanimi, a pek^ensko-izlobnimi 
sovražniki.

Frankolovo. Mladeniška zveza tukajšnjega ka
toliškega kmetijskega izobraževalnega društva pri
redi v nedeljo, dne 21. t. m., popoldne po večerni
cah veselico z govorom, petjem in gledališkima ig
rama „Junaki“ in „Pravica se je izkazala.“ Vsi pri
jatelji naše mladine se najuljudneje vabijo k obilni 
udeležbi !

Cadram. N a dan Marijinega imena je bila na
ša cerkev prvič električno razsvetljena). Nova naša 
cerkev je po neprestanem prizadevanju monsijgnora 
in župnika J. Bezenšeka ena najlepših spomenikov 
cerkvene umetnosti v lavantinski škofiji. Sedaj je do
bila zadnjo izpopolnitev z električno {razsvetljavo, ki 
je izvršena po načrtih profesorja dr. J. Somreka v 
Mariboru. V meli dekaniji še nima do sedaj nobena 
cerkev take razsvetljave. Pomenljiva je za vernike, 
ker 'bodo pri rani službi božji jvjednd 1 lahko rabili 
molitvenike. V umetniškem oziru pa je edino s tako 
lučjjo mogoče varovati umetniško izvršeno slikarijo v 
prvotnih lepih, živih barvah. Zakaj po vsaki drugi 
razsvetljavi, kakor je plinova ali petrolejeva, se sli
ke in razne podobe več ali manj zakadijo in otemni- 
jo. Zato smo vsi verniki veseli znamenitega- napred
ka v naši novi cerkvi.

Sv. Peter v Savinjski dolini. ‘Mesto -venca na 
grob pokojnemu gospodu deželnemu odborniku Robi
ču se je dne 13. t. m. v tukajšnji župnijski cerkvi po 
naročilu gospoda župana in deždlnega poslanca &.I. 
Terglava dar o v'ala sv. maša za dušni pokoj nepo
zabnemu tovarišu v dež. zboru. — B lag mu spomin.

Turiška vas pri Slovenjgradcu. Pred Sotl-Spo- 
bijanovo gostilno se je pod milim nebom vršila v ne
deljo, dne 14. t. m., Velika Kogstajntrnova slavnost. 
Za  v lepem številu zbrane goste iz pele Mislinjske 
doline je bil pravi narodni praznik tukaj, kjer sta si 
prijazno v 'roke segla hribovec in dolan, kmet in pa 
gospod. Počastil nas je celo naš premili in veleuče
ni rojak gospod nadsvetnik Rogina v družbi veleči- 
slame rodbine F. Kac. Pevci, slavnostni govornik in 
igralci so nas 'nad dve urj dolgo zamislili v staro
davne (čase groznega preganjanja kristjainov in njih 
konečne zmage pod cesarjem Konsta|at|inom — v zna
menju križa. Gospod profesor Vreže je v jasnih in 
navdušenih besedah razkril pomen te slavnosti, očr
tal zgodovino zmagoslavnega svetega križa Ido sedaj 
ter bodril in prosil, naj nikdar ne omahujemo v lju
bezni do svelte vere in do besede 'materine. Igralci 
pa, ki so nastopa(li v krasnih, lesketajočih rimskih 
opravah, so v precej dolgi in težki igri „V tem zna
menju boš zmagal“ tako samozavestno in lepo nasto
pali, da so jih gledalci navdušeno hvalili. Obljubili 
so nam, da nastopijo zopet na istem mestu prihodnjo 
nedeljo, dne 21. septembra, ob pol štirih popoldne. 
Pridite gledat in poslušat, pa prinesite tudi obilno 
darov za pokritje nemalih stroškov za tako dragoce
no opravo!

Šmartin pri Slovenjgradcu. Gledališka igra : 
„V tem znamenji n boš zmagal“ se je, kakor poroča
mo že v drugem dopisu, izvrstno obnesla. Vsi igra l
ci so izvršili svoje vloge nad vse pričakovanje prav  
dobro. Izborno so svojo vlogo rešili: oba cesarja,
cesarica Helena, Timotej, Liberal in kristjan starček 
Remigij. D a se je cela prireditev obnesla tako do
bro, se je nam zahvaliti! slavnemu Dramatičnemu 
društvu v Mariboru, ki nam je posodilo starorimsko 
obleko, častitemu gospodu ravnatelju J. Zldanšeku, 
ki je blagohotno posredoval,. ' in častitemu (gospodu 
profesorju Ivanu Vreže za slavnostni govor, v kojem 
nam je zgodovinsko pojajsuit pomen igre: j„V tem 
znamenju boš zmagal.“

Brežice. Muzikaličen tat se je moral klatiti pr
vi teden tega meseca po Posafvju, ker je veliko muzi- 
kalij zmanjkalo na cerkvenem koru mestnožupnijske 
cerkve v Brežicah in na Krškem. V Brežicah je iz
trgal ovitke, na katerih so bila imena ali štampilje 
lajstnikov ter jih pustil ležati.

Brežice. Velik mladeniški shod za Posavje se 
vrši dne 21. it. m. tako-le: ob 10. uri bo v mestno-
župnijski cerkvi pridiga in sv. (maša, ob pol 12. uri 
pa se začne v Narodnem domu mladeniško zborovan
je. Popoldne po večernicah vprizori breško izobraže
valno društvo 'igro: „Tri sestre.'“ Vsi prijatelji mla
dine naj marljivo agitirajo še zadnje dni za ta velik 
shod !

Frankolovo. Županstvo Frankolovo naznanja, 
da se bo živinski sejem, ki je bil doslej določen na 
dan 24. septembra, vršil za naprej vsako 'leto v je
sen na kvaterno soboto. Prodajalci in kupci živine 
se vabijo, da pridejo na ta sejem 1 v  prav obilnem 
številu.

Kolera.
Ogrsko notranje ministrstvo javlja  v provinci 

devet novih slučajev kolepe. V Sirmiji v Slajvoniji se 
kolera vedno bolj razširja. Od dne 15. na dne 16. t. 
m. ie zaznamovati zopet 15 novih slučajev kolere, od 
katerih so 4 umrli. Na Hrvaškem in v Slavoniji je 
bilo do sedaj za vsem 191 slučajev kolere naznanje
nih. Od teh je kruti morilki podleglo' že 56 oseb-

V . Nišu na Srbskem se kolera grozno razširja. 
V zadnjih petih dneh se je prigodilo nad 80 novih 
slučajev.

L i s t n i c a  u r e d n i š t v a .
H a j d i n a :  Priobčimo v petkovi Številki. —



Odda se služba
cerkovnika 
in organista

pri sv. Roku na Selah pri 
Slovenjgradcu z 1. okt, t. 1. 
Prednost imajo obrtniki.

Zahtevajte v go
stilnah list Straža!
Višjega štabnega zdravnika in 

fizika dr. Schmida znamenito

olje za sluh
odstrani hitro in temeljito ̂ nastalo 
gluhoto, tečenje iz ušes šumenje 
po ušesih in nagluhost tudi ako 
je že zastarano. Steklenica stane 
4 K  z navodilom o uporabi. Do

biva se samo v lekarni
„Znr Sonne“ , Graz

Jakominiplatz 14.
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Prevzetje
lekarne „Pri zamorcu**
Maribor, Glavni trg štev. 3.

N a z n a n ja m  s lav . obč in stvu , d a  sem  p revze l lek arn o  

g . E . T ab o J S k y -a , ter isto  s svež im i lek arn išk im i p o t r e b 
ščinam i, s tu -  in in ozem sk im i sp ec ia lite tam i b o g a to  za lož il.

P ro s i in  se p r ip o ro č a  z a  m n o g o b ro jn i o b isk

Dragotin Raymann, lastnik lekarne
„Pri zamorcu“ Maribor % Glavni %m Štev. 3.

+
+

+
+

Važen oglas „Slovenske Straž©“ ! Čitajte!
V današnjih težavnih razmerah zm orete obogateti !e s srečko!

lirska srečka
je v to svrho prva in tajpriporočljivejša srečka,
k e r  ima šest žrebanj vsako leto,
k e r  znašajo glavni dobitki vsako leto 4GO.OOG, 400.GOO, 400.000, 

200.000, 200.000, 200.000 zlatih frankov.
k e r  vsake srečka mora zadeti najmanj 400 frankov, 
k e r je tedaj zanjo izdan denar varno naložen kot v hranilnici, 
k e r  igra še dolgo vrsto let in obdrži kupec po izplačilu kupnine trajno 

igralno pravico brez vsakega nadaljnega vplačevanja, 
k e r  znaša mesečni obrok samo 4 krone 75 vinarjev, in 
k e r  zadobi kupec še po vplačilu prvega obroka izključno igralno pravico. 
Prihodnje žrebanje se vrši d n e  1. o k to b ra  1913!

Ena turška srečka in ena srečka italijanskega rudečega križa 
z 10 žrebanji vsako leto, na mesečne obroke po samo 6 kron. 
Pojasnila daje in naročila sprejema za „Slovensko Stražo“ gospod 

Valentin Urbančič, Ljubljana, Kongresni trg 19.
Sprejmejo se marljivi setrudniki pod ugodnimi pogoji.

Malisno itupo, suhe gobe,
jabolke namizne m za mošt, hruške, fižol, 
oves, pšenico, ječmen, bučno, zrnje, ko-

iSomišljeniki — zahtevajte v gostil
nah in trgovinah list „Straža“.

+

+
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+
+
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+
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Z a k a j pač
je  „P ra v i : z a g reb šk i F ra n c k :  

ta k o  p rilju b ljen  pri naših  

g o sp o d in ja h ?

L e  zarad i svo jih  p re d n o st i!  

k re p a k  okus,

z la to ru java  ba rva ,

n ed o se žn a  izdatnost.

T o v a rn išk a  zn a m k a :

K  a v  i n m l i n č e k
sl em 101/25.648

m ***C e m e n tila  del
kot cevi, plošče za tlakovanje, stopnice, korita, 
mejnike, sohe za piote, cevi za kanale in draga 
dela iz betona izvršuje točno in po nizki ceni.

Fard. Rogač» M a rib o r
zaloga betonskega, cementnega in stavbenega materijala 
Fabriksgasse 17 (bliza franeišk. cerkve). Telefon št. 188.

W A $ t  T E M E R B
stavbeni in strojni ključavničar, M šSFŠtlP f* 

Brunngasse 6, tik hotela „Mohr",
prevzame montiranja vsake vrste, ter popravila parnih stro
jev, parnih napeljav, sesalnih napeljav, brizgaln vsake vrste, 
tragarska dei» iz železa in kovine. 97 Točna postrežba.

F ra n t o  D u c h e k
svečar in mediiar v Mariboru

Viktringhof ulice
priporoča veleč, duhovščini in slav. občinstvu svojo 
bogato zalogo vsakovrstnih sveč, kot voščenih, 

nam iznih  in mili sveč te r voščenk  
Postrežba točna! Nizke cene!

razna slamo od storžev,  ---------------—1
smrekove storže, vinski kamen,

želod, krompir, sploh vse deželne pridelke 
kakor tudi petroijevske in oljnate sode, 
ter močnate, solne in otrobne vreče kupi 

vsako množino, maslo itd. 
V e le t r g o v in a  m ép@ e©rii j m 
in  z  d e ž e ln im i  p r i d e l k i

Anton Kolenc Cä
O p u š k a  u l i c a  š t .  2 2 .  ^

O p e k a r n a
* Meljskem dvoru 

Maribor 
(Nellinghof)

priporoča svojo na roko izdelano
opeko za zidavo in dobro 
žgano strežno opeko

izvrstne kakovosti po zelo nizki ceni.
Julij Glaser, mestni stavbenik Marib r
Roseggergasse 16—18. Telefon 31|VL

1  iskat a i  : 1  . l i i l l p i
l L o x * o š M a .  u l i c a  —  'W  l a s t n i  jh t f t š i.

O p r e m l j e n a  z  n a j b o l j š i m i  » « p o j i ,  z  l a s t n i m  e l e k t r i č n i m  o b r a t o m ,  n a j  n o v e j š i m i  č r l s a m !  I n  č e d a i m l  o b r o b k i ,  » p r e j e m a  v s a  v  t i s k a r 
s k o  s t r o k o  s p a d a j o č a  d e l a  k a k o r  i č a s n i k e ,  k n j i g e ,  b r o š u r e ,  s t e n s k e  i n  d r u g e  k o l e d a r j e .

Za vl3. župniiske urade spovedne in misijonske listke z črnim, rdečim ali modrim tiskom, 
uradne zavitke z natisom glave ter razne oznanilne napise. Za slavne občinske, šolske ir* 
druge urade : uradne zavitke, oznanila, napise, razglase, plačilne predpise, prejemna potr
dila itd. Za obrtnike in trgovce: pisma, zavitke, okrožnice, račune, opomine, menjice, ce
nike, dopisnice, naslovnice, letake in lepake s črnim in drugobarvnim tiskom. Za posojilnice, 
zadruge in društva: pravila, zapisnike, pristopnice in sprejemnice, letna poročila, računske 

zaključke, društvene znake, vabila k prireditvam in sejam, dnevne sporede in drugo.

Za krčmarje in prireditelje veseüc: jedilnika, vabila na plese, ljudske veselice tombole itd., 
plesne rede, vstopnice, različne napise itd. Za posameznike: vizitke, naslovnice, poročnice, 
parte in žalostinke v najlepši opravi. — Diplome za častne ude društev in častne občane v 

različnih okraskih in z modernimi okvirji po jako nizkih cenah.

o o o o o  Vsa naročila se izvršijo ceno in točno. o o o o o

r

m i à i  hranilnica in posojilnica o Geiju
o b r e s t u j e  h r a n i l n e  
f l o p  p o
gl dne slogs ds dne uzdip

.registrov, zadrego n fgsfssl Mii 
z neomejeni znsezo V IH tJ Illi 1 1 1 0 1

( H o t e l  „ P r i  b e le m  m i t ]  v  G e i ju ,  M a  c e s t o  š t e v .  0  

— — — — -  p r a o  n a d s t r o p j e  — — —
poleni! s 1. januarjem 1913. Rentni È s s i  plačuje posojilnica sama.

Založnik ic izdajatelj ; Konzorcij (Straža", Dogovorni urenn?fe: Lav. Kemperle. Tisk tiskarne sv. Cirila v Mariboru.


